
Št 36. V G-orici, dne 6. maja 1898. Tečsd xxvm. 
Izhaja dvakrat na teden v Štirih izdanjili, in 

sicer; vsak torek i« petek, izdaja za Gorico opoldne, 
izdaja za deželo pa ob 4. uri popoldne, in stano z 
»Gospodarskim Listom" in s kako drugo uredniško 
izredno prilogo vred po poŠti prej eni ona ali v Gorici 
»a doni poSiljana; 

Vse leto , gld. (*•— 
pol leta » i"— 
četrt leta . . . . . . . » l-r»0 
Posamične'. ŠtevilKê  stanejo 6. Ju*. ,„ 

Naročnino sprejema iipravniStvo v Gosposki ullei ; 
šfcv. 1* v Gorici v ^Jonski Tiskarni? A. Galu-seek vsak 
dan od S. ure zjutraj do G. zvečer; oh nedeljah pa od 
f>. do VI. tire. Na naročila brez doposlane naročnino 
se 11 e oziramo. < 

»PRIMOREC« izhaja neodvisno od -Soče. trikrat 
me.si'č'110 in stane vse leto gld. ltJO. 

nSoča* m <• Primorec-' se prodajata ~v*t7of i ri~\rto- -
hakand Hehwarz v stiski uliei in ,h*I h* rsitz \ 
NmiNki mVi; — v Trstu v toimkami Lav i-one i č na 
trgu delia Caserma in Pipan v ulici Funte della Fahbra. 

OCA 
(Izdaja za deželo). 

PredniStvo iit odpravništvo 
se nahaja v Gosposki' ulici št 9 v Gorici v II. nsdstr. 
zadej. — Urednik sprejeinlje stranke vsak dan od 11. 

do 12. ure predpoldne. 
»opisi naj se pošiljajo le u redn i š tvu . 
Naročnina, reklamacije in druge reči, katere ne 

spadajo v delokrog uredništva, naj se pošiljajo le 

Neplačanih pisem no sprejcmlje ne uredništvo ne 
upraviiLstvo. 

Oglasi in poslanice 
se računijo po petit-vrstah, če tiskano 1-krat 6 kr., 2-krat 
7 kr., 3-krat 6 kr. vsaka vrsta. Večkrat po pogodbi. — 
večje črke po prostoru. 

Naročniiio in «S*ascJe plačati loco Gorica. 

»Goriška Tiskarna« A. Gabršček tiska in zalaga 
razen «Soce» m .Primorca. Seslovansko knjižnico^ 

»pieih obsežnih 5 do 6 pol 
er stane vseletno 1 gld. 80 kr. - Oglasi v «Siov. 

knjižnici« so računijo pe 20 k«*, potit-vrstica 

Odgovorni urednik in izdajatel j Ivan Kavčič v Gorici •»>» B o g I n n a r o d i U<<* <Gor. Tiskarna. A, Gabršček (odgov. J. Krmpotič) tiska in sal. 

Naše sodnije v Gorici. 
(V odgovor 9,€orrfcrit"). 

V M, SL »Soče* smo povedali, kako Sne 
norosti je napisala „S e. n l i n e 11 aK o nabili 
sodiščih v Gorici. Pa Muli »Corr ie re* ni 
hotel zaostali in si je zaželel Se imenitnej sih 
lovorik v takih pmmodarljah. Odgovorimo 
mn na kratko. 

Pred vsem naj označimo najivno-smesno 
stališče nabili lahončkov. Piskajo pač oni m 
neizpodbitno dejstvo, da sodnije v Goriei 
služijo veliki v e t i ni Slovencev in da so 
Lahi v značilni m a n j š i n i ! Iver .so pa Lahi 
od nekdaj smatrali te urade za svojo do-
ni e n o, za svoj EI do r a d o v vsakem po
gledu, prekinja jih že dandanes slastno po
želenje po listih ginijivo lepih časih, Ako pa 
pride v te urade tudi kak Slovenec;, ako so tudi 
mt&tm ljudem uraduje v zmislu zakona o ena
kopravnosti avstrijskih narodov, tedaj začno 
kričati o «na si Is t vin, o «krivici» itd., 
ki se godi njih — «p o s e s t n e ni u s ta n j u»! 
Torej: Iv e r s e j e g o d i l a s lovensk i v e-
č in i v deže l i d o s l e j v n e b o kr ičeča 
k r i v i c a, m o r a s o t a k r iv i e, a u ud a I j e-
va t t . . * ., sicer se delu wkriviea* laškemu 
„ posestnemu stanju11* — Tako neumno so 
govori in pisari še danes, oh zalomi „prosvit-
ljeucga* J!L stoletja! In tako besedidjo lju
dje, ki hote veljati še za »liberalce!" 

Zdaj pa poglejmo, kakošne „kiivieca se 
gode pri naših sodnijah — risum teueatis 
amici! — I ta l i j a nora! 

V zadnjem času (pripoveduje „Corriere* 
z vso resnostjo) je pri sodnijah vcC — d v o-
j e z i č n i h napisov, če tudi istih ne razume 
tri četrtino Slovencev, ki imajo ondi kaj opra-
v i t i, in če tudi — o che belin storia! — 
take rt v o j e z i č n o s t i ne zahteva nikak za
kon. — Torej tri četrtine Slovencev ne umeje 
napisov n, pr. » p r e i s k o v a l n i sodnik* 
itd., a razumejo naj napis wg i u d i c e i s t r u l-
tore!* — In za dvojezične napise v Gorici 
bi bilo treba «Gorrierovcei»» šele poseb
n e g a z a k o n a! — No prav, ako hote imeti 
napise le v tjn.ctn jeziku, naj bodo ti v je
ziku — v e č i n e, to je le v s i o v e n s k e m, 
ne pa v toskanščini, ki v Gorici ni navadni 
jezik! 

— :w ~ 

Roman te časov Kristusovih. 

ANGLEŠKI SPISAL LUDVIK WALLACE. 
Poslov. Podrsvski. 

(Dalje). 

ČETRTA KNJIGA. 
Pa kar iz početka dirke ga je doletela 

ia nezgoda, a ker je bil Arah in s>jk, to je 
strastne?., noprivajen krotiti svoje občutke, 
torej namesto kaznovati neokretnega voznika 
s prezira njem in molčanjem, se je razjaril 
ter si dat duška z razburjenjem in obupnim 
bičem. 

In zares, bilo je tudi lahko mogoče lju
biti te plemenite živali. 

Vsi Štirje so bili zlato-koslanjevi, drug 
drugemu povsem podobni. Majhna ušesa so 
jim štrlela kvišku nad zalimi glavami, skozi 
odprte nosnice jim je bilo mogoče videti kri, 
ruUečo kakor nozdre, vratove so imeli lepo 
zakrivljene; noge od kopil do kolen suhe, 
kakor noge gazele, a nad koleni zaokrožene 
m mišičaste, kopita so se jim lesketala, kakor 
obrušen opat dolgi, svilnati repo vi so jim 
segali do tal. 

Prodno je imel starec čas potolažiti si 
jezo, so služabniki ukrotili ognjene konje. 

wGurrierug priznava, tb\ še pred krat
kim časom so bili vsi sodniki I t a l i j a n i 
(in renogatje, dostavljamo mi), ki so pa ob
čevali s strankami v jezikovnem oziru z ono 
nepristni nosijo, kakoršuo zahteva zakon, in 
niso nikoli zavrhili stranke, ker je govo
r i l a — o jej, o jej ' . - - s l o v e n s k i , — 
Zares hvalevredna nepristrauosi! Priznali mo
ramo, da naših ljudij še niso zapirali radi 
lega, ker so se predrznih g o v o r i t i sloven
ski ; i o d a v s e z a p i s n i k e i n r a z s o d I) o 
so p i s a l i laski , o slovenščini uiti duha 
ne sluha, — lo je bila Lahom ona v „Gor-
rieru* tuli smešno hvalisana /unparziolila 
che Ia logge i m potic", 

Odkar pa so priAli v naše sodnije 
zdihnje glasilo iz geta - nekateri Slovani, 
se opazuje „ehe miella Iodevole serupolosila 
e seomparsa , . . .u — izginile so vse do« 
brote , . . Poprej se je govorilo mod urad
niki, višji so govorili in ukazovali nižjim vedno 
v l a s č i n i ; v notranjem poslovanju se je 
rabil le laški jezik . • , ., zdaj pa, o strah in 
groza, so govori pri proluri slovenski; ustni 
in pisani ukazi niž.im uradnikom in služab
nikom so dajejo v slovenskem jeziku, c e l6 
v z e in I j i s k o k n j i g o s e u v a j a s I o-
v e n s k i j e z i k, skratka: slovenščina so vsi
ljuje z vsemi možnimi sredstvi . . • 

Ali „snazionaiizz;,zione del nostro Poro" 
gre Se dalje! V pisarnah se odstranjujejo 
laški uradniki, in na preturi imajo že dva 
dijurnisla, ki n i s t a sposobna napisati i ta-
1 i j a it s lego zopisnika . . . Da dosedanji laški 
dijurnisli in pisarniški uradniki niso znali 
ni! f p r e p i s o v a t i slo ven skih aktov in da 
smo dobivali vsled tega slovenske rešitve, 
razsodbe itd. prepisane tako škandalozno, da 
je bilo treba Slovencu občudovanja vredne 
potrpežljivosti , . . , tako razmere so nCor-
rieru* seveda „quclla impa.vjalita che la logge 
impone" 1! Dognalo se je, da včasih bi kak 
sodnik rad nau koval slovenski zapisnik, a 
ni mogel, ker ni imel pisarja, ki bi znal pi
sati po narekovanju. Pisatelj teh vrstic je pr» 
preiskovalnem sodniku vedno sam narekoval 
zapisnik, a porabil je česlo dvakrat več časa, 
ker je moral posebe naznačiti pisarju vsak 
j . U» iy\ c, š, ž itd. itd.! —* Zdaj pa, ko sta 
pri preturi dva Slovenca dijurnisla, ki znala 

stokrat bolje laski nego razni s o d n i k i slo
venski, zdaj Lahi že kriče po listih, da se 
jim godi krivica! 

Pa Se hujših rečij je zapazil „Gorriorc !* 
h pisarne se namreč pošiljajo laški odloki itd* 
pod — s l o v e n s k i m n a s l o v o m ! Zares 
grozna krivica Lahom — ako Slovenec dobi 
l ašk i odlok ali razsodbo pod— slovenskim 
naslovom?! • Vsa laka grozodejstva pa se 
vrse po «Cnri*icrovi» hrumni trditvi edino le: 
iz narodnega sovraštva, ki meri ua razruše-
nje starega in nespodbitnega (!) italijanska 
naših sodišč. , . . Na tako no:ost no odgo
varjamo niti z besedo! Mi na sodiščih v Go
rici ne priznavamo n i k a k e g a i ta i i j a n-
stva, nikake prednosti laščini, ke r slo
v e n š č i n a je ond i e n a k o p r a v n a in 
o u a k o v c i j a v n a z l a & č i ti o. Ako se do
slej ni tako godilo, je bila to k r iv i ca slo
v e n s k e m u narodu, a in d i t i s o č l e t n a 
kr iv i c a s e n e p o s t a n o — p r a v i c a! 
To naj si HGorrierovei* zapišejo enkrat za 
vselej za uho! 

„f!ovriero* navaja tudi dva podrobna 
slučaju s preluro, o katerih mi nismo poučeni, 
ker nimamo z uradniki takih zvez, kakoršne 
ima BGorrieroK, ki je znal zaropotali, ker je 
baje rešil neki sodnik na preturi laški dopis 
okrožne sodnije v n e m s či n i »edino iz sov
raštva do italijanstva, ne da hi se Še bil 
drznil postoiti se — o jej! —- h r v a Š č i n e !fl 

Pripoveduje namreč, da neki Ločničani 
so prišli v nedeljo k preturi, kjer jih je pa 
sodnik odpodil v jeziku in po načinu — h r-
v a š k e m ! Da pode laski sodniki naše ljudi 
dan na dan v laškem ali furlanskem jeziku, 
to je seveda flCorrieruB v redu! — Sodnik 
najbrže ni poznal Ločničancv na čelu, ali so 
neljubi gostje Lahi ali Slovenci, zato je go
voril slovenski, ker '.)!) % takih strank so Slo
venci! Tudi imajo Ločničani vsi slovenske 
obraze, ker so našo krvi! 

Dalje pripoveduje, da je napisal sodnik 
nekemu G o s s u 11 a (uboga Košuta!) v h r-
va škem (1) jeziku zapisnik in Cossutta ga 
je moral podpisali, ne da ga je razu
mel (?!). In lake reči se gode v dobi — 
zdihuje velopravična dušica! — ko se toliko 
govori o enakopravnosti jezikov in narodov. 
~~ Da pa laški sodniki pišejo našim ljudem 

Pozornost gledalcev t** je nl-raila na j 
nekaj drugega. 

Ravnokar jo zdrdral nov voz na dirka
lišče. Konji, voznik in zaprega so bili vredni 
rimskega eirka. 

Radi jasnosti v daljšem pripovedovanju 
moramo seznaniti čitatelja s tem vozom. 

Vozovi, kakoršne so rabili v starodav-
nosti, so bili podobni nizki samokolnici, z 
dvema kolesoma v zadnjem dolu, na katerem 
je sedel tudi voznik. Tukšen je bil prvi vzorec. 

Toda bistroumni kolarji so jeli izdelo
vati čimdalje boljše in ročnejše koleselje, na 
katerih je ponekje upodobljena zvezda ju-
ternica, hiteča belemu dnevu naproti. 

Vozniki so bili isto tako izurjeni, gibčni 
in časliželjni, kakor naši kočijaži. 

V navaden voz je bil vprežen jeden par 
konj, v odličnejši pa po štirje in sicer vsi 
navštrie; konja pri ojesu sta se zvala jar-
movca, ona pri prečki pa — stranska. 

Grki in Rimljani so bili tega mnenja, 
da za urnost je potrebna popolna prostost 
v gibanju, radi tega je bila tudi zaprega ko
likor mogoče preprosta. Konji so imeli na 
sebi samo uzdo in komat, h kateremu so 
bile privezane vajeti. 

Pri zadnjem delu ojesa sta bili dve 
prečki, od koder so bile napeljane vrvi do 
konj-jarmovcev, od stranskih pa do koša. 

Dosedanje dirkače so sprejelr gledalci 

molče; poslednjega prišleca pa so pozdrav
ljali z glasnim ploskanjem. 

Imel je vpreženo čelvorko. Eonja-jar-
movca sta bila črna, stranska pa bela, kakor 
mleko. Njih repovi in grive so bili po rimski 
šegi na kratko pristriženi, v grive so jim bili 
vpleteni žolti in rodeči trakovi. 

Kolesa pri koleselju so bila pravo umetno 
delo. Bronasti obroči so objemali platišča iz 
ebanovinc, za šprikle v kolesih so bili ude-
lam stanovi zobje, umetno izrezljana os je 
imela na obeh koncih podobo tigrove glave; 
koš je bil spleten iz pozlačenih viter. 

Ta tako bogato opremljen voz je obrnil 
v največji meri na se Ben-IIurovo pozornost. 
Glede na kome, voz in ploskanje tolpe si je 
domisljeval, »la voznik mora biti kak ljubljenec 
cesarja, ali nemara kak sloveč knez. 

Tekmovanje za venec na dirkališču se 
takrat ni smatralo za neprilično visokim do
stojanstvenikom. 

Venci, katere so dobili na tem torišču, 
so bili kraljem večkrat milejši od onih, ki so 
jih pridobili na bojnem polju. Neron in 
Komod sta ljubila nad vse drugo podobne 
dirke. 

Voz s skakajočimi konji se je čimdalje 
bolj bližal prostoru, kjer je sedel Ben-Hur. 
Čimdalje razločnejše je bilo moči opaziti voz
nika, oblečenega v škrlatast jopič. V desnici 
je držal bič, v levici, nekoliko vzvišeni in 

dan na dan vse zapisnike, razsodbe itd, v 
laškem jeziku, da državno pravdništvo Slo
vence ccid tož i v tujem jeziku, — vse to 
pa je isti pravični »Gorrierovi* duši — prav 
in v redu in celo z a k o n i t o , kajti vedno 
sanjari staro popevko o Jingim del Foro 
italiana" ! 

Dovolj bodi! h teh besed je jaaio, kaj 
hočejo naši Latami in irredentovci J Oni ho
čejo v naših uradih — če tudi je ondi W% 
posla s Slovenci — i z k l j u č n o le lašk i 
jez ik , le laške u r a d n i k e . Povsem po 
B o n g h i j e v e m načelu! Potem seveda bi 
so naša dežela počasi pripravljala — za ljub
ljeno mamico Italijo, kateri bi čez lota padla 
kot zrela hruška v naročje 1 

No, hvala Bogu, še smo Slovenci tu, 
ki se znamo braniti proti takim sleparskim 
lopovščinam! še smo tu m imamo srčnosti 
dovolj, da glodamo vsakovrstni n sleparjem 
na prste! In gledali bomo* g ulali bistrim 
očesom, ne oziraje se ne na „CorrlemK in 
m manj na „SenlinoIlo* ler njiju irreden-
tovske kričave bratce! 

Mi pa hvalimo oni p r a v i č n i duh, 
ki modro razteza Čedalje resneje svoja bla
godejna krila nad našimi soclnijami, proseči 
in roteči, naj nikar ne molijo lahonski kri-
čači pravičnega započetega dela! Mi znamo 
ceniti d o b r o voljo na merodajnem mestu 
in jej kličemo: N a p r e j po e d i n o prav i 
po l i p r a v i c e in n e p r i s t r a n o s t i l H v a -
ležnost našega naroda ne izostane! In tako 
se zares naseli v naših sodnijah — kjer je 
tega pač najbolj treba — „quella imparzia-
lila che la legge imponel* Dixi! A. G. 

Socijalno in psputekB vprašanje. 
IV. 

Poleg gradov, teh starih taborov plujstva, 
prihaja v novejšem času med nas druga mora 
od strani t o v a r e n. Ali ni v islini žalosten 
pogled po deželi? Na vsaki dve uri v deželi 
tovarna — nemško kolonije. Poglejmo na 
Gorenjskem t Bela peč, Dovje, Jesenice, Trži % 
Medvode, Damžale, Vevče, Litija, i t. d. Pod
jetniki pa na vlečejo za seboj cele trume 
nemških uradnikov, delavcev, celih družin, ki 

nategnjeni, pa četiri vajeti. Postava mu je 
bila gibčna in brhka. Voz je bil samo še ne
koliko streljajev od Ben-Hura. Ta pogleda 
voznika pozorno v obraz ter spozna dobro 
znano mu lice. Voznik je b i l . . . Messala.., 
ponosen, prezirljiv, kakor nekdaj. 

VL 
Vrelce Kastallje, 

Gledalci so gledali radovedno. Toda to 
je bila samo poskušnja, ne pa že prava dirka. 
Sicer pa je bilo Ben-lluru že dovolj tega, 
kar je videl. Med tem pa stopi na pozorišče 
arabski suženj, kličoč na vso sapo: 

„Cujte, ljudje, od vzhoda in zapada! 
Pozdravlja vas šejk Ilderim, imenovan Do-
brolljivi. S čelvorko konj, ki pohaja naravnost 
od ljubljencev Salomona, je dospel sem v -
Anlijohijo ter hoče poskusiti svojo srečo z 
rimskimi dirkači. Onega, ki si drzne voditi 
jih, obljubuje obogatiti za eelo življenje. Tu, 
tamkaj v mestu in povsod, kjer se zbirajo 
krepki, izurjeni in pogumni ljudje, razglasite 
to njegovo obljubo. Tako govori moj gospod, 
šejk Ilderim Dobrolljivi*. 

Te besede so napravile na zbrane gle
dalce velik utis. Ben-Hur, slišavši jih, je jel 
premišljevati. Pogledal je sedaj šejka, pa zopet 
glasnika. Maltuh ,se je že bal, da se kar 
oglasi na poziv. V * 

„Kam pojdeva sedaj?" ga vpraša čez 
nekaj časa mladenič. 



v jezikovnem ozira našo deželo kaze, v mo
ralnem pa pridijo in verski indiferentizem 
vanjo zanašajo. Po veri so protestantje, judje 
in kdo ve, kaj še vse, napovedujejo se nam 
že protestantske verske občine. 

In \o se vsak dan množi in razširjuje; 
mi pa mirno gledamo. AH nebi mogli vsega 
tega mi v svoji roki imeli? Zakaj nas morajo 
Šele tujci učiti, kake zaklade ima naša zemlja 
v sebi, kaj se d a n a naših tleh vse storitii? 
Ce si oni pomagajo v naši domovini, zakaj 
bi si mi ne v svoji ? Kako, bodete dejali, če 
nimamo kapitala? S čim pa? Z z d r u ž e 
n i m i m o č m i ! Morda nam še bolj, kakor 
kapitala, manjka — podjetnosti. ^Slovenec, 
troja~zeTn^a^eTEdmvar---^Zarpridm?Tije-]ega 
najprava — Išče te sreča, um ti je dan — 
Našel jo bodeš, če n i s i z a s p a n * . 

V dobrem spominu nam je če z vse
slovenskega shoda gospodarski govor gosp. 
Povšeta, najbolj pa se nam je utisnila ta-le 
misel: Francozi imajo svoj denar naložen 
ne le v hranilnicah, ampak v podjetih, kjer 
se mnogo bolje obrestuje. Ali ne bi mogli 
Slovenci tudi tako? Mi puščamo svoj denar 
raje v kranjski hranilnici, kjer donaša dobička 
našim političnim nasprotnikom, ki ga obračajo 
cesto proli nam. 

Ganimo se! Misel g. Povšeta je izvrstna. 
Toua, če bo kar obležala, ne bo iz nje nič; 
treba jo je pobrati in jej življenje vdahniti. 
Pomagaj si sam, in Bog ti br> pomagal. — 
Dobro bi bilo, če bi imeli neko centralo, ki 
bi vodila take reči. Parkrat so ž? listi izrazili 
željo, da bi se napravilo o b č e s l o v e n s k o 
g o s p o d a r s k o d r u š t v o nasproti „Sud-
marki«, Dosedaj se ni zgodilo nič. Kaj me
nite, morda bi »gospodarska z v e z a 8 , 
ki se ima v kratkem osnovati, hotela svoj 
delokrog razširiti in to veliko nalogo prevzeti? 
Zvezala bi obstoječe zadruge, pospeševala bi 
snovanje novih po vseh krajih naše domo- j 
vino; ko si te nekoliko opomorejo, lotevale 
bi se sčasoma lahko večjih podjetij. S tem 
bi se opomoglo narodnim, kakor socijalnim 
potrebam. Cesar eden ne zmore, zmoglo bi 
jih več združenih. Njej bi se tudi naznanjalo, 
ako bi bilo kako slovensko posestvo v ne
varnosti, da je kupi tujec. Kupila bi je ali 
zadruga sama in ljudem nazaj prodala, aH 
vsaj ljudem s svetom in dejanjem pomagala, 
ter tako tujce odganjala od naše domovine. 
Ali ni bridko Slovencu, če pomisli, da je 
blejski grad, ta kras naše zemlje, v judovskih 
rokah ? 

Lahkomiselni ljudje, zlasti ako so za
dolženi, radi prodajajo svojo zemljo kamor
koli češ, bomo imeli denar. Čez par let pa 
ni denarja, ne blaga, Slovenec pa — nema-
ni£ — zapušča domovino in se seli na vse 
kraje sveta v zgubo naroda, v zgubo samo
svojo, časno in večno. 

Ali ni toraj dolžnost samoobrambe, da 
se na vso moč branimo tujce vT in hranimo 
rodno zemljo svojemu rodu? K^r smo za
mudili, hitimo popravili! Sami si moramo po
magati, govorili smo na vseslovenskem shodu. 
No, pomagajmo si I In česar ne zmore eden, 
zmogli bodemo združeni. O r g a n i z u j m o 
se n a r o d n o - g o s p o d a r s k i ! " 

To so zlata r dne besede, govorjene 
gotovo iz srca slehernega slovenskega rodo
ljuba 1 

Ameriško bojišče. 
„Hajd na KuboE* se glasi bojni klic 

letošnje spomladi. Čudno, lani ob tem času 
smo klicali z lepo Heleno: »Hajd na Kreto!*, 
a letos nas vleče na Kubo, ki je sicer mnogo 
večja od Krete, a po svojem položaju v ame
riškem srednjem morju, in tudi po svoji po-
dolgasti, vzporedniški obliki se da prav lepo 
primerjati z evropsko posestrmio. Le glede 
na rastlinstvo in prirodnc bogastvo Kuba 
nadkriijuje prav mnogo Kreto. 

Kubo imenujejo »biser antilski\ alt pa 
tudi ,biser španske krone*. Njeno površje 
meri 1122 Mma in z bližnjimi otoki .1188 Mm*, 
torej več nege šesti del naše monarhije, pre
bivalcev ima le 1,632.000, primeroma totv* >, 
kot Štajerska in Koroška vkupno. Kolumb jo 
jenašel 28, oktobra 1402., ko je plovil z 
Bahamskih otokov (Watlings) proti jugo
zahodu, kamor so mu bili Indijanci pokazali, 
da bi našel zl.dorodno dežeto. Kuba m 
Puerloriko, ki leži jugo-vzhodno od prve, sta 
sedaj zadnji ostanek španske oblasti v Ame
riki, vkupno 1282 Mm2 z 2-5 milijona pre
bivalci one oblasti, ki je obsegala do začetka 
tega stoletja vso srednje in južnoameriško 
celino. 

Kuba - ; vleče kot gosenica od zahoda 
proti vzhodu, nekolike bolj proti jugovzhodu 
nagnjeno, 7U5 km. daleč, a široka je Se od 
50 do 167 km. Od severne Amerike jo loči 
Floridski preliv, od srednjo Amerike (Mehi-
kanske republike) Jnkatanski preliv, od so
sednjega otoka Hajiti na vzhodu pa Jamajški 
preliv (VVuuhvard Passage). Obale so nizke 
in ravne, izvzemši jugovzhodne, kjer se go
rovje pomakne prav k morju. Ob severni obali 
je vse polno morskih lokev (lagun), pred ka
terimi se vlečejo podolgosti koraljni otoki in 
koraljne kleči; podoben je tudi zahodni del 
južne obale. In ker je ta zelo nizka, pokrivajo 
jo močvirja in barja daleč proti notranjemu. 
Počasi pa se vzdiga površje proti jugovzhodu, 
kjer se nahaja prvotno (kristalinsko) gorovje 
S i e r r a M a e s t r a z najvišjim vrhuncem 
P i c o d e Ta r q u i n o, 2560 m. Večinoma 
pokriva Kubo nizko valovito gorovje, ki je 
sestavljeno iz svetlega, trdega vapneuca, ki 
je zelo podoben našemu kraškemu kamenju; 
tudi njega pokriva rudeča zemlja, a poleg 
železa se nahaja v njem tudi baker in zlato. 
Otok ima le malo vode, ker se gozde zelo 
izsekali in vapnena tla vso izpodnebno mo
kroto popijejo. Največja reka R i o C a u t o 
meri 282 km., je dvakrat tako dolga kot Soča. 

Podnebje na Kubi je skozi in skozi 
tropično (otok leži na južni strani severnega 
povratnika), ali namorski vetrovi jo ublažujejo, 
da se ne občuti vročine. Toplina je skoro 
vedno jednaka; v glavnem mestu H a b a n i 
ima najmrzlejši mesec 22u C, najtoplejši pa 
le 28° G srednje topline. Razločujejo le dva 
letna časa: suhi od novembra do maja in 
deževni od junija do oktobra. Največ dežja 
pade junija meseca in tedaj razsaja zlasti na 
močvirnati obali okoli Hahane žo l ta g rez 
n i c a , ki je Evropejcem smrtonosna. Ko p; 
začno novembra meseca močni severi pihati, 
poneha ta boie?en. V najtoplejši letni dobi 
(julija in avgusta) se vzdigajo večkrat orkani, 
ki strašno gospodarijo in so zlasti ladjam ne
varni. Po *.Kiii pa je v Hahani najkrasnejše 
podnebje. 

Kakor podnebje, tako je tudi rastlinstvo 
na Kubi uprav tropično. Izvzemši kraševite 
predele, je dežela povsod! bogato obdarovana 
in bujno porastena, tako da človeka mf.mi 
s svojo ljubkostjo in mnogovrstnostjo. Glavna 
rastlina je cukrov trs, potem tabak, kavovec, 
bombaževec, riž, kakao, turšiea, sadje in so-
čivje itd. Guker izdeluje na tisoče in tisoče 
rok v neizmernih delavnicah, katere imenujejo 
Jngenios*. Velikim nasadom kavovca pravijo 
„cafetales% tobaškim njivam pa »vegas* ; vsa 
druga podjetja, naj obsegajo tudi živinorejo, 
imenujejo „liacieiidas*. Živinoreja je v zadnjih 
letih precej napredovala. 

Malluhova bojazen je bila očividno 
prazna. 

»Kam hočeva iti? Ha! Ako hočeš sto
riti tako, kakor delajo vsi, ki prvikrat obiščejo 
ta gaj", odvrne smehljaje se, „pa moraš še 
iti tjekaj, kjer izveš svojo prihodnost/' 

Jzvedeti prihodnost ? . . . To je paganska 
vraža... a vendar... (Zamisli se in senca 
upanja mu spreleti obličje). Da*, reče odločno, 
„pojdem s teboj !* 

„Ne misli si, da zagledaš kaj nenavad
nega. Dobiš samo list svežega papirnika, od
trganega od stebla; ko ga pomočiš v vodo 
nekega vrelca, odčitaš na njem svojo pri
hodnost' 

Ben-Hurovo lice se znovič zamrači. 
»Nahajajo se Ijudje% reče otožno, „ki 

se za prihodnost mnogo ne brigajo." 
»Hočeš nemara obiskati svetišče?" 
.Sezidano je v grškem logu, kaj ne?u 

»Imenujejo ga grškega." 
»Helenci so bili brezdvomno mojstri v 

lepih umetnostih, toda v stavbarstvu so se 
držali jednega sloga. Vsa njih svetišča so si 
povsem podobna... Popelji me rajši k temu 
vrelcu... Kako se imenuje. 

»Vrelec kastalski/ 
»O, njegova slava se razširja po vsem 

svetu? Pojdiva tjekaj!* 

Na poti je Maltah, ki je tovariša ves čas 
pozorno opazoval, zapazil, da je ta stopal s 
povešeno glavo in nekako turobno zamišljen. 

Zares so se stavile Ben-IIuru pred oči 
podobe, davne, toda neprestano še neljube 
minulosti. , 

Zdelo se mu je, da so ga komaj še 
pred jed no uro močne roke iztrgale iz ma
terinega naročja, da so pred jed no uro 
Rimljani zapečatili vrata njegove hiše. 

Živeč na galeji, — ako je bivanje tamkaj 
mogoče imenovati življenje, — mu je bita v 
dolgih urah krvavega dela jedina olajšava 
misel na maščevanje nad njim, nad Messalo . . . 
Gratusa je mogel, kolikor toliko, celo opra
vičiti v svoji sodbi —- Messala pa nikdar! 

»Kdo nas je pokazal preganjalcem? A 
ko sem ga v imenu nekdanje prijaznosti 
prosil pomoči, ne za samega sebe, kdo se je 
obrnil strani s smehom?* ponavljal si je 
Ben-IIur, da bi se b*. bolj utrdil v svojem 
sovraštvu. 

Kolikokrat je, obračajoč veslo, uneto 
molil: »O Bog mojih očetov, vsemogočni Je-
hova! Onega dne, kadar ga srečam, daj mi 
izumiti maščevanje, o kakoršnem še doslej 
nihče ni sanjal.* 

(Dalje pride). 

Prebivalci so okoli dve tretjine beli, 
takoimenovani *kreoH», t. j . potomci evropskih 
starišev, ki so se v Ameriki rodili. Črncev in 
mulatov (potomcev belih in črnih roditeljev) 
je le jedna tretjina. V zadnjem času se je 
bilo naselilo tudi mnogo Kitajcev, takoime-
n&vsiiih «Kulis»,kiznašajože3% prebivalstva. 
Vsi ti se pečajo z obdelovanjem zemlje v 
takoimenovanib »plantažah", t. j velikanskih 
nasadih trsa, tabaka in kavovca, podobnih 
starorimskim latifundijam. 

Glavno mesto H a v a n a ali »La Ka-
banna (20O.000 preb.) spada med prva tr
žišča na svetu in stoji ob notranjem delu 
popolnoma zaprte drage »Lagide*, ki se potem 
razširi kot troperesna detelja. Vhod v Iuko je 
na najožjem mestu le 360 m širok in dobro 
utrjen; na zahodni strani stoji F o r t d e la 
P u n t a (S. Saivatlor), na vzhodni F o r t 
M o r r o in blizu tega (malo vzhodnejše) F o r t 
G a b a n n a z gradom S. D i e g o (Sv. Jakob). 
Ob vsej obali in proti notranjim predelom je 
Še vse polno trdnjavic in baterij. Luka spada 
med najlepše m najvarnejše na svetu; pro
stora ima za več nogo tisoč ladij in ob zi
danem, dva kilometra dolgem nabrežju pri
stajajo hihka največje ladje. Največji trg se 
imenuje »Isabelta" in do njega vodijo vse 
železnico, črjih središče je Havana. Tudi brzo
javna zveza je prav obširna; kabel vodi 
proti severu v Florido, proti zahod« v Ve-
rakruc, proti jugu pa na Jamajko in Iluili. 
V stolni cerkvi so pokopani smrtni ostanki [ 
Kolumbovi v svinčeni krsti. 

Drugo mesto na otoku je M a t a n z a s 
(56.000 preb.), 80 km. vzhodno od Uavane, 
stoji tudi v notranjem delu obširne, ali le 
slabo utrjene drage. Še dalje proti vzhodu je 
manjše mesto C a r d e n a s, katero mislijo 
Amerikanei v kratkem posesti, V sredi vzhod
nega dela je P u e r t o P r i n c i p e (41.000 
preb.), na podnožju Sijere Maestre pa S a n-
t i a g o d e (I n b a, po velikosti drugo mesto 
(60.000 preb.). Omembe vredni sta še mesti 
M a n z a n i l i o (35.000 preb.), ob odprtem 
zatonu »Gran Bajo de Bučna E^peranzu", in 
G i e n f u e g o s (it .000 preb.) na južni obali 
zahodnega otoškega dela. 

In bojujoče se stranke ? Naši ljudje skoro 
splošno mislijo, da se bojuje sedaj Evropa 
7. Ameriko, katero je treba na vsak način 
potolči, da nam ne bode delala nevarne kon
kurence in ne poclraževala še bolj kruha! 
Drugi dolžijo Amerikance, da se brez vzroka 
vtikajo v prašanje tuje <>*,ave in jim odrekajo 
pravico potegovati se za Kubance. Pozabljajo 
pa, da tudi Španci niso imeli pred ICO teti 
nobene pravice Kubo prisvojiti si in po
zabljajo na vsa grozodejstva, katera so po
čenjali Španci v nov ru svetu nad nedolžnimi 
in prav dobrohotnimi prvotuiki. Je pač večna 
resnica, d a se na sve tu vse mašču j e , 
in ni treba prorokovati, da pride čas, ko 
tudi Angleži izgube vsa svoja posestva zunaj 
Evrope; seveda, ko bodo že popolnoma izmol-
zena. 

Evropa se torej ne bojuje z Ameriko, 
ampak k r a l j e v i n a Š p a n i j a z Z j e -

i j e rt i m i d r ž a v a m i a m e r i š k i m i . 
^.ie obeh nasprotnikov so si pač zelo ne-
jednake in o izidu vojne ni dvombe. Španska 
ima i Evropi 4S72 fci*»« zemlje in 18 mili
jonov prebivalcev, z azijskimi in ameriškimi 
posestvi vkupno le 8335 Mm2 in 27*1 mili
jonov prebivalcev; a Zjedmjene države (Uui-
tats States) pa 9SU23 Mm2 s 70 milijoni 
prebivalcev! O bogastvu in prirodnih sredstvih 
niti ne govorimo ne; a vojaška slava španska 
je otemnela že 1. 1688. in na morju ugasnila 
po bitki pri Trafalgarju. 

(Konec pride). 

D O P I S I . 
Iz Ajdovščine. ( D o d a t e k č l a n k u 

^ C e s t n a u p r a v a v G o r i c h v 33. št.) 
— Hvala g. dež. poslancu, da je s svojim 
dobro utemeljenim pismom opozoril si. c. kr. 
vlado v Trstu na pretečo nevarnost vsled 
obrabljenega mosta na Lijaku, ter s tem 
dokazal, kako malo skrbi cestna uprava za 
res nujne potrebe na državni cesti od Gorice 
do Ajdovščine. A to ni edini dokaz nebriž-
nosti iste na omenjeni cesti, imamo jih še 
prav veliko m celo še bolj kričečih. — Prava 
nesmisel in sramota za si. c. kr. cestno upravo 
je leseni most vrhu starega, zidanega na 
Grajšeku pri sv. Križu. Ta most, ne le da 
dela vernikom prav velike težave vsled iz-
vanredno viseče ceste na obe strani, kjer 
morajo vozniki pogosto pod mostom pu
stiti voz in živino, ter iti v Ajdovščino po 
pomoč, da čez prepeljejo, preti jim tudi vsled 
že pregnitega lesu velika nevarnost, da se 
most udere. Da ta most sloni še samo na 
tbožji besedi«, se lahko vsakdo prepriča, ako 
ga od spodaj pogleda. Sicer pa ima cestna 
uprava lep dokaz o trdnosti tega mostu že 
v tem, da je pred letom sama burja pridr
žali odtrgala, da so morali novi napraviti, 
Čeprav se je to šele čez več mesecev zgo
dilo. Pred kakimi desetimi leti se je splošno 
govorilo, da se bo napravil na Grajšeku nov 
železen most, ter da se bo cesta od obeh 
slranij primerno zvišala* Cestna uprava je 
že takrat dala napraviti potrebni načrt, a 

novega mostu še sedaj ni. — Zopet lep do
kaz brezbrižnosti cestne uprave je pri hudo
urniku cLokavšek*. Ta potok napravlja že 
par let s°m ob vsaki mali povodnji državni 
cesti pri Ajdovščini izdatne škode ter zavira 
cestni promet, ker uhaja precejšnja množina 
vode iz zanesene struge in dere po cesti skoz 
Putrihe do Ajdovščine. Res ;e, da preti celi 
ajdovski občini in bližnjim zemljiškim po
sestnikom vsled tega jako zanemarjenega po
toka velika nevarnost s splošno poplavo in 
da so v odvrnitev te nevarnosti jklicane 
druge uprave, a tudi cestna uprava bi mo
rala izdatno pripomoči in celo Še uajprva.--
Slovenski poslanci, prosimo pomagajte I 

Domače in razne novice. 
Čitalnična »Beseda", ki je 

bila prvotno določena za prh, nedeljo, t. j . 
8. dne t. m., je preložena na soboto potom, 
t. j . 34. maja, ker bi bila sicer morala odi 
pasti gledaliscna igra* Vspored ostane isti, 
ravno tako čas pričelka (ob 8, uri in pol 
zvečer) in druge določbe. 

Osebne vesti« — G. Jakob B o ž i č, 
dosedaj c. kr, orožn. posta jevodja v Opovnnu, 
je imenovan postnim asistentom v §L Petru 
na Krasu. 

Koncertni vodja „Glasb, Matice'* v Ljub
ljani, g. J. Č e r i n, je napravil te dni z 
odliko na Dunaji državni izpit za poduk 
glasbo na srednjih Šolah in učiteljiščih. 

Upravitelj kaznilnice v Kopru, g. Franc 
S c h e g u 1 a, je imenovan ravnateljem kaznil
nice v Gradišču, 

Cenil na komisija m osebno dohod 
ulito eciillfieini okraju ftoriea mesto začne 
svoja opravila dne 12. maja L I. in sestoji iz 
teh oseb: 

Predsednik; Ernest Bovis, c. kr, finančni 
svetovalec. 

Udje izvoljeni: 
Jurij vit. de Bockmann, posestnik, Ma

ra ni dr. France« odvetnik, Ridischini Anton, 
posestnik in urnirovljenik, Slrochel Ivan, po
sestnik, Zoratti France, duhovnik in po
sestnik, Resen Alojzij, civilni zemljeuiorec. 

Udje imenovani: 
Tcrpin Josip, c. kr* davčni nadzornik 

(namestnik predsednika), Frfihatif Tomaž, c. 
kr. pristav pri pofjedelsko-kemijskem zavodu, 
Uarnot Henrik, c. kr. tlavkarski oficijal, 
Kurncr Ritdiger, lekaruičar, Pečenko Anton, 
posestnik in trgovec, Marzini France, po
sestnik in obrtnik. 

Namestniki izvoljeni: 
Karo! vit. de Finctti, posestnik in urni

rovljenik, Ilolzer Ernest, obrtnik, Lebher 
Emil Friderik, tovarnar, Alpi France, trgovec, 
Coiiedani Ivan, trgovec, Chiurlo Ant. trgovec. 

Namestniki imenovani: 
Bisiaeh Anton, c. kr. davčni oficijaU 

Benigni Friderik de Muldenberg, c. kr. kan-
colijski pristav, Zambani Viktor, c. kr. davčni 
oficijal, Gironcoli Avgust pl. Steinbrunn, le
karuičar, Kavčič Ivan, posestnik in trgovec, 
Frantz Artur, posestnik. 

0e n i I n a k o m i s i j a z a o s e b n o 
d o h o d n i n o c e n i 1 n e g a o k r a j a G o-
r i c a - d e ž e l a začne svoja opravila dne 7. 
maja t, I. »n sestoji iz teli oseb: 

Predsednik: Krnest Bovis, c. kr. finančni 
svetovalec. 

Udje izvoljeni: 
Budin Ivan, posestnik v Dombergu, 

Nemec France, posestnik v Biljah, Sauuig 
Matevž, posestnik v Biljah, Šinigoj Mihael, 
posestnik v Mirni, Kiančič Anton, posestnik 
v Podgori, Baje Anton, nadučitelj v Henčah. 

Udje imenovani: 
Staudinger Gustav, c. kr. finančni kon-

cipist (namestnik predsednika), Bresrug Ivan, 
c. kr. davčni oficijal, Feigl Ivan, c. kr. ra
čunski oficijal, Mozetič Anton, posestnik v 
Solkanu, Godina Danijel, posestnik v Ajdov
ščini, Ulaga France, gostilničar v Kanalu. 

Namestniki izvoljeni: 
Benko Ivan, nadučitelj v Sovodnjah, 

Furlani Leopold, nadučitelj v Št. Andrcžu, 
Casagrande Angelj, trgovec in posestnik v 
Ajdovščini, Drufuka Anton, posestnik v Mirni, 
Žoga Mihael, posestnik v Kanalu, Dugulin 
Ivan, župnik v Ajdovščini. 

Namestniki imenovani: 
Bisiaeh Anton, c. kr. davčni oficijal, 

Vitori France, c. kr. davčni pristav, Trušnovitz 
Anton, c. kr. čolni oficijal v pM Saunig Anton, 
posestnik v Biljah, Gruntar France, posestnik 
v Šmarjah, Baudaž Josip, trgovec v Go-
renjivasi. 

D o s t a v e k. — Kar se tiče komisije 
v G o r i c i , je razvidno, da je tudi vlada 
imenovala le e n e g a Slovenca (m enega 
namestnika); dalje se ni upala. — Več 
srčnosti ima ob volitvah p r o t i Slovencem, 
ko je n. pr. imenovala s a m e n a s p r o t 
n i k e v k o m i s i j o , — In še to je storila 
le na resen opomin od naše strani, ne pa iz 
svojega nagiba. — Ta komisija bo gotovo 
zopet »odmerjala* davek po onih „normah6, 
ki so vodilo že komisijo za obrtni davek! — 
Ubogi Slovenci! Za plačevanje davkov, da 
smo črni, smo vendarle dobri 1 

Zopet tožbe?! — Zadnjič smo poro
čali pod tem naslovom, da nas državno 



pravdruštvo tudi toži in da smo bili povab
ljeni kar na glavno obravnavo 6. maja. — 
To smo sporočili vsled naslednjega vab iLa : , 

»Pr, 9/98. 
3. 

Gospod i t. d. 
Glavna razprava ob o b t o ž b i c. k r. 

d r ž a v n e g a p r a v d n i š t v a (radi pre-
greška po §§ 300—805 k. z.) vloženi proti 
Vam, odločuje se na dan 6. m a j a (to je 
bilo r u d e č e podčrtano.* Op. uredn,} 1898, j 
ob 11 l/a predpdldne. *- •—-* »*»|j 

K tej razpravi se pozivate in Vam se 
je s Hm pozivom oglasiti, sicer se imaie na
dejati, da se bode glavna razprava, kakor 
naneso okolnosti, ali brez Vas vršila, aii pa 
da se bo izdalo povelje, V a s s s i l o k 
n j e j p r i v e s t i , alt pa, ako bi W r a ^tsa 
ne bilo mogoče, da se glavna razprava na 
Vase stroške na drugi dan p r e l o ž i in se 
Vi k n j e j d o v e d e t e itd.* 

• Ali no, kaj ljubeznivo povabilo! Mi smo 
seveda kar debelo gledali* kitajoči to resno 
povabilo ostre gospe jaslice, a to toliko 
bolj, ker vemo, da se ni — hvala Bogu! — 
še nič spremenil kazenski pravdni red, ki 
loloča, da pregreške v tiskovinah more soditi 

edino le porotna sodntja. Tudi vemo, x\a 
mora biti obtožnica pravilno vročena in da 
je proti njej odprla pot utoka Ud. — Zato 
smo se takoj obrnili na okrožno sodnijo s 
prošnjo, naj se nam vroči o b t o ž n i c a , — 
V torek popoldne smo prejeli rešitev, ki aas 
je zopet iznenadila. Pravi namreč, da raz
prava na (», dan t. m. se bo vršila le vsled 
našega u t o k a proti p o t r j e n i z a p t e m h i 
t Soče» in ne vsled kake tožbe državnega 
pravdnistva. 

Torej kolohocija! Hvala Bogu, da smo 
navajeni že marsičemu v tej deželi «never* 
jeLiosti». zato nas ni prav nič razburil oni 
iamozui poziv! hi tako se vrši prav v -času, 
ko * Soča* izide, le obravnava o zaplembi, 
Najhrže nič ne zgrešimo, ako rečemo že 
naprej, da sodni dvor je naš utok odklonil 
in potrdit zaplembo! — Kako razočaranje, 
ako bi morali to trditev prihodnjič preklicati?! 
No, gotovo nam slavni sodni dvor ne dovoli 
nedolžnega veselja take majhne blamaže! 

•Goriška Čitalnica* je postala zadnji 
čas prav živahno zbirališče slovenskega raz* 
umnistva. Zlasti od 1. pop, naprej je v 
njenih prostorih prav živahno, «— Povsem 
novi biljard je tudi privlačna sila, ki zdr-
žuje krog sebe mnogo prav pridnih igralcev 
in Se pridnojših «kibicev». Hazloček med 
obojimi je le ta, da igralci več plačujejo, 
Jtihrcom" pa le zamorec požre najmanj po 
en novec, za kateri se zabavajo na račun 
igralcev, — Hočemo torej reči, do: v Či
talnici je postalo prav živahno! Le naprej 
tako! 

»Primorski List" se je zopet prav 
zlobno zadri v ono veliko tvrdko s kolo-
nijali, katero smo postavili v boj proti la-
hons'1 ošahnosti. — Napisali smo odgovor, 
a je preobširen, da smo ga morali odložiti 
za prihodnjič. Opozarjamo čilatelje že danes 
na ta naš odgovor, da bodo videli, kako ra
zume „P. L.u trgovino in — Mmetatu,e na 
cesto4* — pa „ ve teka pilal". Upamo, da bo 
imel za vselej zadosti v tem pogledu. 

Posnemanja vredno. — Znano je nam, 
da se Se marsikak Slovenec v Gorici ni od
ločil, da bi se šel brit k jedrnemu slovenskemu 
brivcu. Vsem prizadetim torej povemo, da 
obiskuje našega slovenskega brivca, gospoda 
Antona P u e e t j a , na Travniku prav po-
gostoma vtsok gospod iz stare slovenske 
plemenite rodovine, bivajoč v bližini Gorice, 
kateri ni prav nič premišljeval, ali bi Sel ali 
ne bi šel k slovenskemu brivcu. To vsem 
onim, katerih se tiee! 

Iz bolkana smo dobili poročilo, da je 
žal vse res tako, kakor je govorila zaplenjena 
in pozneje nezaplenjena nagajiva vestica v 
MSOČK Ta mošnji p r v a k i dajejo n a j -
s l a b š e zglede. Opravičujejo se z razlogu 
ki niso vredni dimke tobaka. Ako se ne mo
rejo posluževati za vse potrebščine pri do
mačinih, pridejo lahko v Qorieo! Naravnost 
š k a n d a l pa je, da se obnašajo tako, kakor 
se. — Brez zamere! 

Nekaj Lahov že misli, da so gospodarji 
v Solkanu. Obnašajo se takd samosveslno, 
da je že skrajno žaljivo! — Kje s t e „na-
roditi" S o l k a n c i, č u v a r j i ( r o b o j -
n i c e iz 1, 1848?! 

l& 8t. Petra, — Tukajšno starešinstvo 
je baje sklenilo, da bode pri prihodnji ob
činski seji enoglasno odobrilo predlog g. 
podžupana glede podpore društvu „Šolski 
dom". Tako so baje sklenili starešine pre
teklo nedeljo pri shodu v neki krčmi. Dal 
liog, da ta sklep ni prišel iz kozarca vina, 
^mpak iz srca zavednega narodnega stare
šinstva , Govori se tudi, da bode podpora 
precejšna. Ako je temu res tako, smo Šem-
peterci lahko ponosni na take zavedne mo
žake, katere imamo v starešinstvu za svoje 
zastopnike. 

Sodntja v Kobaridu. — Deželnosodni 
svetnik g. Jos. M i 1 o v č i č je dobit nalog, 
»ti v Kobarid, ogledati si stavbišče za novo 
sodno poslopje in staviti primerne predloge, 
S podiranjem sedanjega poslopja se lahko 
jakoj prične. — Kobaridci imajo zdaj pri
liko, razodeti gospodu svetniku svoje želje. 

Iz Kobarida nam poročajo: »Soča* 
je prav govorila o nameravani prodaji velike 

občinske hiše sredi trga. Todt* njeni modri 
nasveti so prišli prepozno, ker hiša ja menda 
že prodana, in sicer za 4G00 gld. — Koba
ridci se bomo gotovo Še kesali, ker smo iz
pustili iz rok tako primeren kraj, kjer bi 
imeli lahko občinske urade, razne shrambe-
morda ubož™» hišo in okrajno bolnišnico, 
hranilnico itd. Smo pač še jako ozkosrčnega 
mišljenja. Računati znamo še preslabo in pre
malo imamo pogleda v potrebe prihodnosti. 

Občinski tajnik dobi* nekje takoj 
službo. Plača 400 gld, in-stwiwianje. Postran
ski zaslužki najmanj še 200 gld. na leto. — 
Zahteva se znanje tajniških poslov in poleg 
slovenščine toliko italijanščine, da more 
umeti dofile- dopise v tem jeziku. Ponudbe 
na upravništvo „SočeB pod štev, 123. 

Dolžnost vsake matere in gospodinje 
je, pač skrbno paziti pri kupovanju živil, od 
katerih zavisi naša najdragocenejši posest, to 
je naše zdravje. -— Kako iahko se človek 
vara, m mesto dobrega pristnega blaga do
bimo brez vrednostnih ponaredh, To je ludi 
tedaj slučaj, ko se nam hvali in ponuja 
brezukusni praženi ječmen ali žgano sladje, 
v zavojih ali na vago, kol sladna kava ali 
celo Kneippova kava, kalera se je ravno 
vsled izvrstnega in pristnega Kalhreinovega 
fabrikala tako priljubila. Naše gospodinje in 
kupovalke se tem prevaram najlažje ubranijo 
na ta način, da v vsakem slučaju, naj se jim 
prigovarja kolikor hoče, brezpogojno zahtevajo 
in sprejemajo le pristne Kathreinove zavoje 
z varstveno znamko, to je s podobo prebila 
Kneippa. Kavno tako naj se nobena mali ali 
gospodinja ne straši poskusa, prepričati se o 
pristnosti Kathreinove kave in jo pričeti ra
biti. — Pričelkom uporablja naj se tretjina 
Kathreinove kave m dve tretjini bobove, 
pozneje se pa lahko preide k polovici Ka
threinove in polovici bobove in še pozneje 
k sami čisti Kathreinovi kavi brez vsake 
primesi bobove kave. Skrbno se je na ogi
bati vseh ponaredi), Le pristna «Kallacinova 
Kneippova sladna kava* ima vse one izvrstne 
lastnosti, katere isto tako zdravju, kakor tudi 
nkusu popolnoma prijajo, in v katerih dokaz 
služi ta okoljščina, da je vporaha le kave 
dokazano vedno večja, in da jo slotisočero 
rodovin vsaki dan posebno rado pije, 

Prt idknkl rodhtut ne 1»? iell pogrešaH 
mijlioljhih dveh ljubkih in domini* vdslm', imitifttf; 
Uv, H ona b a l z a m z u &elo<l in pm&kn do
m a č e m a z i l o , Ista ne tloljilti Muli v goriških !*»• 
kunmli. 

Ustnica uredništva* — Boš k i v 
Trstu: Volja je sicer dobra, ali meso je 
slabo l Posvetilo ima lep namen, ali s o n e t 
je tako neizrečno slab, da se ga še koš sra
muje, kako bi se ne jezila nanj stavljena 
dvojica?! 

Radodarni doneski« 
Za nS!o</ou: 

Prejelo upravništvo: Josip Tomažič iz 
Trsta preostanek naročili UR 25 kr. - - V 
krčmi pri tiolufiju v gor. Vrtojbi nabrano f>0 
kr. — Oorenjevaški fantje zložili gld. 1 *5:* o 
priliki zadnje pustne zabave. (Slučajno za
kasnelo). — Janko Savnifc z Dunaja i gld, 

Za * Šolski dom": 
Jurij Mose, trgovec v Gorici zopet 10 

gld. — Pri ločitvi učitelja-voditelja oil sprem
ljajočih Dornberžanov nabrala Kaiinka Cej v 
Batujah gld. 5 25. -— MustČ Jos. nabral v 
kavarni „Commercio** med prijatelji gld. 2'—, 
k temu dodal Karol Prinčič 10 kr. — Pri 
krogljanju v Batujah 50 kr. * (Ker je 
Lisjakov zamorec po pomoli požrl preveč 80 
kr., se odbije ta znesek od izkazane svote). 

Društvene vesti. 
Izlet ^kolesarskega društva Gorica" 

v nedeljo 8. maja bo čez Miren v Ruhije-
Žagrad-Gradišče. Zbirališče trg Bertolini, točno 
ob 2 l4 pop. P. n. člani so naproseni priti 
po pravilih v določeni kolesarski obleki. — 
Društveni večeri so se od sedej naprej do
ločili na torek. 

Ženska podružnica družbo sv. Cirila 
in Metoda v P r v a č i n i bo imela dne 15. 
t. m, svoj letni občni zbor in sicor popoludne 
v šolskih prostorih z navadnim vsporedom. 

Telovadno društvo cPrvnski Sokol* 
bo imelo H*, maja t. i, svoj letni občni zbor 
z navadnim dnevnim redom ob 3!/s uri pop. 

Naproseni so v s i bratje člani, da se zbo
rovanja udeleži"*, posebno ker se bode govorilo 
kakor tudi pretresovalo važno vprašanje glede 
zidanja «S o k o 1 s k e g a doma*, ki se ima 
še v tekočem poletju gradili kot spomin 
jubileja vladanja 50-letnice našega cesarja. 

O d b o r . 
Bralno Iti pevsko društvo r Ajdov

ščini priredi 15. maja ob 4. popoldne veliko 
veselico v Ajdovščini na dvorišču g. B r a 
ti n a na čast izletnikom pevskega društva 
tS k a I a* iz sv. Križa pri Trstu. — Pri ve
selici radovoljno sodeluje pevsko društvo 
«Sknla» in Ajdovsko-šlurijski tamburasi. — 
Program veselici je jako obširen in zanimiv. 
— Veselica obeta po vršečih se pripravah in 
po vsestranskem zanimanju biti zares velika 
in pomenljiva. ™~ Na srečno snidenje dne 
15. maja v Ajdovščini 1 Odbor. 

Razgled po svetu. 
Državni zbor prekine svoje delovanje 

že dne 9. t. m. Razprave o jezikovnih na-
redbah pa še vedno niso pri kraju. Vsak po
slanec skoro misli, da more razložiti svoje 
misli o jezikovnem vprašanju. Z nepotreb
nimi govori tratijo čas, vspeha pa ni nikakega. 

V seji včeraj je dejal d r E l v e r t , da 
Nemci ne bodo nasprotovali rednemu delo
vanju zbornice, ako se da nemščini v državi 
tisto-mesto, ki jej tiče (!), Nemci so jedini in 
ne odnehajo. — J a w o r s k i j e izjavil, da 
Poljaki stoje sicer na avtonomnem stališču, 
vendar da bodo sodelovali pri vrejenju jezi
kovnega vprašanja parlamentarnim potom. — 
Levica zahteva* naj se prekličejo jezikovne 
naredim še predno se bo volil jezikovni od
sek, desnica pa hoče, naj se prej voli in po
tem naj se sestavi posebna komisija radi onih 
naredb. Levica hoče, naj govore vsi vpisani 
govorniki. 

Schonererjanee I ro je govoril veleiz-
dajski, češ: Nas Nemcev Avstrija nič r.e 
briga, ker je le od danes do jutri. Jcdinslvo 
nemškega naroda, proglašeno v Vcrsaiilu, m 
$e dovršeno. Upamo pa, da nekega dno bodo 
združeni vsi Nemci v jedni sami državi l 

Italijanski klub se tudi čuti poklica* 
nega, da poda izjavo, s katero natančneje 
označi svoje stališče z ozirom na jezikovno 
vprašanje. Na to stališče smo pa res rado
vedni ter spregovorimo o njem, ako ga oz
načijo, podrobneje, 

M En tatarski predsednik, grof Thun, 
je dne ;), t, ni. mej drugim odgovarjal tudi 
na interpelacijo poslanca F u n k e j a radi 
znanih izgredov v Pragi, Povedal je, da ni
kakor niso bili taki, kakor so jih stikali razni 
nemški lisli. Zagovarjal je namestnika Cou-
denhoveja ter dostavil, da imajo izvor oni 
izgredi radi nemških buršev v narodnem so
vraštvu, katero je na strani jeduega kakor 
drugega naroda na Češkem jednako veliko. 
Poslanec G ros.s je odgovarjal ministerskemu 
predsedniku prav oslro ter zahteval, da naj 
se o odgovoru grofa Thuua »tvori razprava, 
kar pa ni bilo sprejeto, Vsled tega je bil na 
levici grozen krik. 

Baron Dlpattll, vodja nemške katoliške 
ljudske stranke, jt* povedal v državnem zboru, 
da je njegova stranka spremenila svoje na
zore glede na jezikovne naredbe. Prej je bita 
z desnico zato, naj se še ne prekličejo, dokler 
se jezikovno vprašanje ne reši po posebnem 
odseku, ali sedaj je tega mnenja, da se mo
rejo le naredl>e preklicati tudi prej. Ta 
izjava j«* bila seveda po volji v prvi vrsti 
obstrukeijskim strankam, katere so živahno 
odobravale besede barona Dipaulija, Nemška 
katoliška ljudska stranka igra v desnici čudno 
ulogo. Zadnji; je pomagala porazili desnico 
pri glasovanju o obtožbenih predlogih proti 
Ihideniju in sedaj se na eni strani spet do-
brika levici, ali priklopiti se jej vendar ne 
tla, ker jo straši gospodarstvo radikalcev 
Wolfa in tovarišev. Dipauli je izjavil, da hodi 
njegova stranka v narodnostnem ozirujedno 
in isto poL z drugimi Nemci, ali v političnem 
pa si pridržuje popolno svobodo. Za desnico 
bi bito bolje, da se popolnoma otrese te 
nezanesljive stranke, 

1. maj. — Praznovanje prvega maja 
se je letos vršilo prav mimo. Po vseh večjih 
mestih naše države so bili velikanski delavski 
shodi, na katerih so se slavile že znane zali-
leve zatiranega delavskega življa. Pripetilo pa 
se ni nič posebnega. 

Kreta Še vedno nima svojega guver
nerja. Sultan je u videt, da se upira zaman 
kandidaturi grškega princa Jurija in za to je 
poslal v Petrograd Dšerad-pašo, da se iz-
posljuje imenovanje princa Jurija tako, da ne 
bo prizadet pri tem ugled sultana, 

Vojna med Španijo iti /•jcdiiijoiiiiui 
državami. — Ne luni, kjer je bilo priča
kovati, temveč v Aziji, pri otokih Filipinih, 
se je vršil preteklo nedeljo hud, i ure tra
jajoč boj med Amrrikanci in Španci, Prvi 
so biti v premoči In so premagali Špance, 
katerih brodovje tamkaj je uničeno. To ni 
bila kdove kako imenitna bitka na morju, 
ali da se je skončala s porazom Špancev, to 
je važno, ker sedaj je kaj lahko amerikan-
skini državam prisvojiti si Filipinske otoke. 
Tam je mnogo življev, ki niso zadovoljni s 
špansko vlado, in za to menda ne bo prav 
težko Amerikancem, doseči- svoj namen. Ta 
prva bilka ni nikakor odločilna ne na eno, 
ne na drugo stran, ali vendar je v Španiji 
vzbudila veliko nejevoljo. Spanci godrnjajo 
proti dinastiji in proti poveljnikom mornarice 
in ponekod ' je počila ostaja. Radi tega na
merava vlada proglasiti obsedno stanje, kjer 
\eba, ako bi prvotni dobrohotni opomini 
ničesar ne izdali, 

Vsled nesrečnih poročil o vojni je po
stala Španija pozorišče resnim revolucionarnim 
pojavom. V vseh večjih mestih so velikanski 
nemiri med ljudstvom, ki razsaja proti vladi 
in celo proti vladarski hiši. Vojaštvo komaj 
zadošča, da duši revolucijo. Kraljica regentinja 
baje namerava odpovedati se, ker se čuti 
preslabo, vladati Španijo v tako resnih časih. 
— Silna draginja moke in kruha še množita 
nejevoljo ljudstva. 

Na otoku P o r t o r i co, drugem špan
skem otoku v Antiljih, vlada popolna anarhija. 
Angleški škof in njegov generalni vikar sta 
se komaj rešila iz rok razdraženega ljudstva. 

Na Kubi vladajo žalostni odnošaji. Ži
veža nedoslajc že zdaj. Vojaštva se je po

lastila silna malodušnost. Ves otok je blokovan 
od Amerikancev, španskega brodovja pa še 
ni na pomoč! 

Stalita ustanova za vojake, ranjeno 
v vojni, ki so pristojni v Trst, T pri
morske dežele ali T Dalmacijo, — Po
družnica deželnega pomožnega društva ru-
dečega križa za Trst in Istro razpisuje po 
ustanovnih določbah konkurz za razdelitev 
deležev iz označene ustanove za leto 1898. 
in sicer imajo pravico do teh deležev v vojni 
ranjeni vojaki h Trsta,_primorskih dežel in 
iz Dalmacije, ki so nesposobni, za delo, kakor 
tudi družine onih v vojni padlih vojakov, 
katere so prišle vsled tega on svojo podporo. 

Vsi oni, ki mislijo, da imajo pravico do 
take podpore, naj dopošljejo svoje prošnje 
na župana v Trstu, kot predsednika kuratorija 
za to ustanovo, n a j k a s n e j e do konca 
j u n i j a t. I. Prositelji morajo predložili 
(oziroma dokazati)*. 

1* domovnico, da so pristojni v gori 
navedene dežele; i 

2. da so služili v e, in kr, avstrijski 
vojni ali mornarici, da so se udeležili vojne 
leta 18Ctt. ali pa pozneje, ler da so vsled 
dobljenih ran nesposobni služiti si vsakdanji 
kruli. Kot dokaz je treba predložiti vojaško 
odsiovnico ali pas s podrobnejšim poročilom 
o bitki, večji ali manji, kakor tudi o načinu 
in o kakovosti ranjenja; 

U. da je njihovo gmotno stanje slabo, 
da so več ali manj za delo nesposobni ter 
potrebni podpore. Predložili je treba zdrav
niško spričevalo z naznanilom telesnih po-
škodeb, ki so posledica ranjenja, dalje ubožni 
list in izkaz župnijskega urada o družini, ko
liko členov šteje in za koliko teh mora še 
prosilec skrbeti. 

<!, Kar se tiče onih ubožnih oseb, ki so 
preostale po smrti takih v vojni padlih ali 
vsled ran umrlih vojakov, morajo predložiti 
vojaški mrtvaški list o umrlem z nazna
nilom bitke, v kateri je padel ali bil težko 
ranjen, ubožni list, izkaz o družini od 
župnijskega urada, in se posebej za udove, 
izjavo pristojnega župnijskega urada, itn žWi 
se vedno v vdovskem stanu. Vsa laka spri" 
čevala je treba, da jih dolične oblusti lastno
ročno podpišejo ter na-nja pritisnejo pečat, 
Kolekovali jih ni potrebno. 

Oni vojaki pa, ki so bili ranjeni pred 
letom 18(50., nimajo pravice do deležev iz te 
ustanove. Tržaški župan in predsednik kura
torija se zove t I) r. K a r o 1 D o ni p i e r i. 

Poleg tega se letos v spomin cesarjeve 
petdesetletnice razpisujeta Še dva darova po 
1000 kron za ča s tn ike , "k i so pristojni v 
jeduo izmed prej naznanjenih dežel, ki so 
bili ranjeni v vojni od leta ISG6. dalje, in 
za d r u ž i n e v vojni padlih častnikov. 
Prošnje, opremljene z vsemi potrebnimi do
kazi, — kakor prej povedano — je oddati 
nekolekovane na ž u p a n a t r ž a š k e g a 
kot predsednika kuratorija do konca j u l i j a 
tega leta. ; 

Izplačala pa se bosta ta dva darova po 
100 kron &.ie 2. d e c e m b r a h 1. — Opo
zarjamo torej vse one, ki mislijo, da imajo 
pravico do teh podpor, naj se oglasijo pra
vočasno. 

„Delavsko podporno društvo v Trstu", 
je imelo lani l i l i članov, 270 ženskih in 
1138 moških, stroški/ pa 10.521 gld. 90 kr. 
Skupno premoženje znaša 2G.S10 gld, 75 
kr. Samo lani je vsled raznih ugodnih okol-
nostij naraslo za 4511 gld. 07 kr. Društvenim 
načelnikom je bil zopet izvoljen g. Mate 
M a n d i č. 

Zaslužena kazen* «Edinosl» poroča, 
da je v Trsta neka taška družba napadla 
pred neko kavarno sedeče Slovenec,, ker je 
jeden izmej njih zaklical «Evviva V &o;slm»% 
u da bi bilo prišlo do pretepa, ko bi ne 
bila straža posegla vmes. Straža je prijela 
tiste, ki so kričali „Ewiva 1 Austria"* To je 
bilo popolnoma pravilno. Kaj vraga treba 
Slovencem v Trstu kričati »Evviva TAustria"? 

Izredno odlikovanje. Kakor poroča, 
tWiener Zeitg.» z dne 27. pr, m., je. Nj«, 
veličanstvo presvitli cesar z Najvišjim odlo
kom ž dne 0. aprila dovolil lekarnarju tJabr. 
Piccoli- ju v Ljubljani, da sme vsprejeti in 
nositi od Njega svetosti papeža Leona XUl< 
podeljeni mu naslov papeževega dvornega 
založnika. 

Efektna loterija mesta ljubljanskega. 
Kakor znano, je dovolil presvitli cesar vsled 
potresa loli prizadetemu mestu ljubljanskemu 
prireditev efektne loterije, katera je založena 
z 2700 glavnimi in stranskimi dobitki v 
vrednosti 100.000 kron. Prvi glavni dobitek v 
znesku 50,000 kron se izplača, ako bo lastnik, 
dolične srečke to zahteval, v gotovini v zlatu. 
Čisti dohodek efektne loterije je namenjen 
zakladu za regulacijo ljubljanska «ta. Z 
ozirom na občekoristno svrho te; (obrije in 
na nizko ceno srečk *se je nadejati živahne 
udeležbe vseh slojev našega prebivalstva. 
Srečke se dobivajo po kroni (50 krajcarjev) 
v vseh tobačnih trafikah, loterijah in me
njalnicah. Javno žrebanje se bo vršilo nepre
klicno dne 4 oktobra 1898. 

Brez komentar«.'. — Priobčujem4)ia4J 
kor smo dobili: «Dne 24. aprila je dobil 
gospod Š t e f a n Kofo l v Cepovanu pri-,j? 
poročeno pismo od mestnega magistrata 
v Ljubljani s samo nemškim napisom in 



nemškim naslovom, katero je pa zavrni! z 
opazko: «Se ne sprejme radi nemškega na
slova*. Tako je prav. Zdaj bod6 menda ve
deli v Ljubljani, da je Čepovan poštena slo
venska vas». — Ali dobimo zpet tCorri-
gendum* ? 

Kava družbe sv. Cir i la in Metoda. 
Ljubljanski glavni založnik, g. Ivan J e b a č i n , 
v Ljubljani je vprašal naše uredništvo, komu 
naj poveri glavno zalogo te kave za Goriško, 
na-kar smo mu naznanili tvrdko K o p a č & 
K u t i n . Tvrdka ni dobila na to niksikega 
odgovora glede na glavno zalogo, pač pa 
prvo naročeno pošiijatev. Mi smo bili na 
vsak način mnenja, da dobi od nas pripo-
čena tvrdka glavno zalogo kave družbe sv. 
Cirila in Metoda za Goriško, kar smo tudi 
sporočili v svojih listih, ali temu ni tako. G. 
Jebačin je oddal glavno zalogo tvrdki * P i p a n 
k C o m p . < v T r s t u za Istro in Goriško, 
in res se je včeraj potovatec te tvrdke pred
stavil gg. Kopaču in Kutinu ter mu ponudil 
kavo iz glavne zaloge v Trstu, 

Kakošno je tako postopanje? Že tako 
težko spravimo ljudi do tega, da ki pojejo 
tako in jednako narodno blago, potem pa še 
druge sitnosti in n e z a u p n o s t proti tr
govcema, katera smo priporočili. Vodstvo 
družbe je poklicano posredovali, da se v bo
doče ne god6 take neprilike, ki žalijo nas in 
ki gotovo ne uplivajo ugodno na razširjenje 
onega blaga, katero pa je vredno priporočila, 
ker je domače. 

Prej nas nadlegujejo z vprašanji, potem 
pa nas puste na cedilu. — Po našem, v tem 
oziru povsem merodajnem mnenju, je glavna 
zaloga te kave v Gorici neobhodno potrebna, 
vendar je nimamo. Tudi prav! Za posledice 
naj odgovarjajo oni, katerih se tiče! • 

Znižanje vožnitie in t o r o r n i u e po
vodom jubilejske razstave na Jtanajt* Da 
bi se pospešil obisk jubilejske razstave m 
Dunaju, se bodo dobivali za čas razstave na 
e. kr, avstrijskih državnih železnicah za 
vožnjo na Dunaj od vseh postaj, oddaljenih 
od Dunaja m d 5D kita;n)trJvf vozni listi tja 
in nazaj za znižano ceno. Listki bodo pri 
vožnji nad 300 kilometrov veljavni osem 
dni, pri daljši vožnji pa štirinajst dnij. Ti 
listki se dobivajo samo s pogojem, če se 
zajedno kupi vsaj jedna vstopnica v razstavo. 
Za člane prostovoljnih gasilnih društev in za 
člane državne veteranske zveze, je dovoljeno 
50 odstotno znižanje, ako se peljejo v uni
formi k otvoritvi in sicer na ta način, da se 
z listki, kupljenimi 5., 6., aH 7 maja pope
ljejo z Dunaja 7., 8. ali 0. maja. Uprava 
misli o posebnih prilikah prirediti izredne 
vlake, s katerimi bo vožnja za 50 # cenejša 
kakor navadno. Za transport razstavnih rečij 
veljajo določbe občnega razstavnega tarifa, 
pač pa se je dovolilo 501* znižanje za po
šiljanje svežega sadja, sveže zelenjave in 
svežih cvetic na Dunaj. 

Književnost. 
»Slovanska knjižnica*. — Dne 15. 

t. m. izide dvojna ti snopič 73. in 74. — 
Prinese pa i z v i r n o roniantiško ž a i o i g r o 
v p e t i h dejanjih in izviren romantiški 
i g r o k a z v treh dejanjih. - Oba pisatelja 
sta — še visokošolca. Uverjeni smo, da kri
tika veselo pozdravi to knjigo. 

»Nada*. — Ta krasni ilustrovani list 
lepo napreduje. Vsaka številka prinaša po 
dve dovršeni umetniški prilogi. V št. 9. in 
10. prinaša obširno oceno velike hrvaške 
umetnice — operne pevke M i l k e T r n i n e . 

Hrvatske narodne pjesme. Skupila 
i izdala «Matica Hrvatska ». Odio prvi. Junačke 
pjesme. Knjiga druga. Str. 456. Cena za 
člane gld. 1-50, za nečlane gld. 2-50. — Ta 
prekrasna knjiga obsega jedino ciklus pesmij 
o k r a l j e v i č u M a r k u ; pesmi je napisalo 
51 nabiralcev, uredil jih je pa prof. dr. 
Stjepan B o s a n a c . — Ne bi smelo biti 
niti ene omikane slovenske hiše, da bi ne 
imela v svoji domači knjižnici te prekrasne 
zbirke narodnih pesmij, katere urejajo prvi 
hrvaški književniki. Ta zbirka bc vsemu 
svetu neoporečen in sijajen dokaz o nepre
cenljivem bogastvu jugoslovanske narodne 
poezije. Morda izpregovori kdo kaj več o teh 
pesmih? — Junačke pjesme bodo obsegale 
še dve knjigi; in sicer bodo to „h a j d u čk e 
p j e s m e * . Potem pa pride na vrsto prva 
knjiga „nmhamedovskih pjesama*. — Slavna 
Matica Hrvatska zasluži polno priznanje zu 
tako krasen dar našemu narodu. 

Rojaki! 
Kupujte le pri svojih somišljenikih! 
Nalagajte denar le v svoje denarnezavoie! 
Spominjajte se povsod svojih učnih zavodov! 

Braut-Seide 65 kr. 
b\s fl. 14-65 per Met ~- sowie sclnvarzc, weisse nntl 
farbige Henneborg-Seide von 45 kr. bis fl, 14*0"» 
p. Met. — in den modernsten Geweben, Farben und 
Dessins. An Private porto- und stonerfref insllans* 
Muster nmgchead. 
G. Henneberg*s Seiden-Fabriken (k, n, k. HofL), 

ZCIUGH. (6) 

Spložno j e priznano pri želodčnih bo
leznih kot na jbol je prebavljivo in odvajalno sred
stvo 

Gascara Sagrada Nalaga vino 
iz deželne lekarne «Prs Mariji pomagaj* Ph. Mr. Milan 
Leustek v Ljubljani. 1 vel. stekl. gld. 1*20. — P.azpo-

Silja se z obratno poŠto. 117/37 

Važno za vsakega. 
Razprodaja po čudovito nizkih cenah: 1 

.krasna žepna ura (anker - Remontoir) z niklom 
gravirana, S letna garancija; 1 elegantna veri
žica k uri z Iep::n privezkom (pariški sistem, 
na sšah» ix nikla ali pozlačena); 1 elegantna 
igla za kravato gospodom iz amerikanskega zlata 
double s ponarejenimi briljanti; 1 pur lepih uha
nov iz pravega U lot. srebrn, c. kr, punciranih ; j 
i par krasnih gumb za zapestnice iz amerikan- [ 
skega zlata double s ponarejenimi briljanti; I » 
garnitura gumb r.a srajce in ovratnice iz ame- J 
rikanskega zlata double, ."» komadov. Teh l-i 
krasnih predmetov razpošiljam, dokler obstoji 
zaloga, proti povzetju ah proti naprej poslani 
gotovini samo za gld. 2'7.*i kr. (Le žepna ura je 
stala prej r» gld.). Kar ne bi prijalo, BC sprejme 
tekom 8 dnij nazaj. 

E. Holzer, m ioi-1 
zaloga ur in drugocenositij, K rakovo, Stradom IS. 

iLeta 1881. v Gorici ustanovljena tvrdka 

E. Riessner, v Nnnsld ulici 3, 
(naspro t i minski ce rkv i ) 

priporoča preč. dubovSčini in s lavnemu občinstvu 
svojo las tno izdclovalnico umetnih cvetlic za vsako
vrstne cerkvene potrebe . Ima veliko zalogo nadrob
nih vencev, za mrtvaške potrebe, voščeno sveče itd.. 
vse po zmerni ceni. — Naročila za deželo izvršuje 
ločno in sol idno. Priporoča slav občinstvu tudi svojo 
(S. cl.) t iskarno črk na peri lo . {I* .cl.) 

Svoji k svoj im!-^a 
Naznanjam vefeslavnenm občinstvu v 

Gorici in z dežele, da sem otvoril lepo ure
jeno 

brivnico 
na Travniku Ste v. 2f, zraven PatcrnoIKjcvc 

knjigarne in 'oterije. 
Obijubuje ločno in hitro postrežbo, * 

toplo priperočam udarii 

č a s t rai j e j av i t i , d a s em H svo j im 
d r u ž b e n i k o m - d o m a č i n o m 

otvoril tovarna š o l e voda 
(sifonov in pokalic) 

n a Gor i š čeku š t . 2 . p r i Va i i eku . 
N a d e j a m se , d a b o d e n a š e si . ob 

č ins tvo p o d p i r a l o zapoee to d o m a č o obr t -
ni jo in t o t em r a j e , k e r b o d e p o s t r e ž b a 
točna , p i j ača i zbor im p o n a v a d n i ceni . 

Odl ičnim š tovan j em 
u d a n i 

104 1 0 - 1 0 
J o s i p H r o v a t i n , 

t o v a r n a r . 

& 
\f Ssriei — Nunska ulica 14-10 — V Gorici 

Proriajalnica 
in 

ed ina m e h a n i č n a 
popravl ja l n ica 

| šivalnih strojev. 
B r e z k o n k u r e n c e ! V zalogi se na* 

haja nmi 10U šivalnih strojev n. pr. za čev
ljarje, krojače in šivilje. Vsi stroji za šivilje 
se vdobe od gld. 32 naprej. 

V zalogi imata tudi dvoko le&a, p u š k e 
in s a m o k r e s e . 

Učenca iz dobre hiše 
sprejme v prodajalnico rnanufakturnega, me
šanega in železnega blaga takoj F. R e p i č 

v A j d o v š č i n i . 

HUSTEH 

se 

6 8 - 1 3 
A « « e n P it c a I J | 

brVskl mojster. 

P. Drašček 
trgovec z jedilnim blagom 

v Stolni ulici š t . *2# v Gorici 
priporoča se p. n. slovenskemu občinstvu v 
G4 Gorici in z dežele. 
P r o d a j a fcavino p r i m e s o i z t o v a r n e 

ARMOLD & GUTMANN z Dunaja. 
Zaloga žveplenk družbe sv. Cir i la in 

Metoda« 

^ Podpisana priporočata s lavnemu obt lus lvu v 
Gorici in n a dežeti , svojo ttovo urejeno 

iriitjiliici jestvin. 
V zalogi irn-iUi Ittdi raznovrs tne pijafe. n . pr . r 

Francoski Cojrnac. pristni kranjski brinjevci:, i lomari 
tropinovee r tim rum, različna vina, goruSice (Scnf) 
ter d rugo v to s t roko spadajoče b lago . Pos t režba 
točna in p o zmerni cenah . 

Z odličnim spoštovanjem 

Kopač & Kutin 
7* trgovca v Scmcniški ulici 5t. 1 

v hiši, kjer je „Trgovsko-obruia zadruga** 

¥ 5.vfcj* tmim ko?»»t *w| *«fefe*VEf$ e* 
f%*^šft# h^-mš* U '*»ki fe--4w 7a*«Jfe. 

C. kr. 
p r i v i l e g . 

krojni 
a p a r a t i . 

Edina slov. zaloga dežnikov, solenikov in 
rokavic za dame gospode in uradnike. 

Ml. FOMlfiAiJ 
InjiBtl mojster In !rp»eB • GtricI na Tramlki 

v hodniku in v I. nadstropju v h. št. II. 
Bogata zaloga vsakovrstnega blaga, gotovih oldek. perila, 
vseh priprav za obleke z a vsaki lefnl č a s . — Blago 

se prodaja t u d i na ni e t e r 
in sieer le v prvem nadstropju* 

Sprejemajo se naročila za izdelovanja raznih oblek (ja-
kete f pele riti ey h a v e l o k s ) tudi za dame po naj-
!#—17 novejši modi. 

• ! ' Dr. Rosa balzam I Pražko hišno mazilo 
z a ž e l o d e c 

-<] iz lekarne B, FRAGNER-ja V PRAGI [> -
200, 26 10 

je splošno, že .*)0 let znano d o m a č e zdravi lo . 
katero pospešuje lek, olajšuje prebavo in lebko od
vaja. Pri rednemu vporabljanju ojafnje prebavne 

organe in jih drži v pravem toku. 
Velika steklen. 1 gld., mala 50 kr. S pošto 20 kr. več. 

je staro, najprej v Pragi uporabljevano hišno zdra
vilo, katero vzdržuje Oiste rane in jih tudi obva
ruje nečislobe ter nblažujoC-e deluje «a vročino 

in bolet-ine. 
V obrokih po 35 in 25 kr. S pošto 6 kr. vec. 

0Z0r ! Vs ' »leli zaboja 
so zaznan?ovani s zraven 
natisnjeno in zakonito 

priznano zaščitno znamko. 

• | Glavna zalaga; Lekarna B. FRAGNER-ja jri črnem orlu" v Pragi, Mala slraiia, m vogla %pmtmt ulice« 
I J L i P ° t e m V G o n C 1 V l e k a r n a h Cristofoletti, Gliiibich, Pon tom in pl. Gironcoli. 
1 A I . g P * I>ney^ropoSI1Jtti^o_po Po5tL - Zalogu v vseh leknrnali Avatro-Ogernkc. 

wmm sJ» 

Klepar Artur Makutz 
Ozka ulica 1. — G O B I C A — Via Stretta L 

pripuro"a 
Škropi lnice proli peronospori (ponovljene po Ver-

morelovi sestavi). Baker ;i trd in svetel. Zalistke (valvoie) s e 
more l ahko p r e m e r i l i . Škropilnica j e sestavljena pr ipros lo in 
lako r d a Škropi lahko n a tri načine po volji lastnika. 

B** C e n a j e ze lo n i z k a . -%oi 
Stroj za žvepljaiije sodov iz cinkanega železa. 
Priprava za obvarovanje vina pred plesnobo in cikanjem 

pri toeenju iz soda (kan). 81 13 n 
Meh za žvepijanje grozdja raznih sistemov. 
Cevi fz gumo za rs Ako vrstne Škropilnice. P, 48 0—a 
Sprejemlje- v popravljanje vsakovrstne druge škropilnice, 

kakor tudi prevzema vsa druga v kleparsko obrt spadajoča dela. 

Uajlepše darilo! 

rešeien - f oezije, 
s sliko slavnega slovenskega 
pesnika. Vezenje je elegantno 
v usnji z zlafo obrezo. — Cena 
samo gld. /•— s poštnino 
gld. P05. 

lenko limon, -1esmi , 
Z zvezek, s pesnikovo sliko in 
9 druzih krasno risanih slik; 
vezenje je elegantno v usnji in 
s zlato obrezo. — Cena samo 
gld. /•— s poštnino gld. f'Q5. 

Drugi zvezek, ki bo obsegal do sedaj še ne 
izdane pesmi, izide v jeseni* 

DTO FISCHER, 
kiijigotržmea v LJubljani 

8. 7 11 - 3 Kotufreml tvtf, 
P. 57 (Cl.) 

Naročila in m^v mala v pošiljatvab 
prt 5 k*r, po poŠti in od 150 kg naprej pa 
po železniei, izvrsoval brun torno in eeao. 

UazpoSiljal bom razen kulmi^alnujot 
blaga tudi drujie na fi*K spadajore stvari, 
kakor: sadje, zelenjavo, ribo i tir. Verni 
M bom z razprodavanjetii domač b pridel
kov, s prijemanjem blapi v svoja skladi^*a, 
dajal na ista naplafila in posredoval do-
tirno prodajo na korist lastnika. 

Trpnvul bom tudi z vinom na debelo. 
Sprejsi.em zastopstva trdnih — za 

konknreiH-o sposobnih tvrdk in polagam 
za to kavcijo. 

Nadejajo se, da se me sorojaki do
mislijo, ostajam odlienim spoštovanjem udani 

EriH'st Pegaii , 
11 rt (d.) v ulici S. Francesco štv. 6. 

Zaloga piva 
h 

prve kranjske ekspertne pivovarne 
T. Frfihlich-a 

na V r h n i k i p r i L j u b l j a n i 
v Kabal išou 18. — Clork-a - via Habat la 18. 

Priporoča se p. n. gg. gostilničarjem iti 
zasebnikom v mestu in na deželi. 

Prodaja izboru o pivo v sodčkih po */t1 

% V*» !/s NJ'i in v steklenicah po l/a l*-
Steklenice pridejo h pivovarne napol

njene, pasterizirane m plombirane« 
NI*, l i l ede eeue in dobro te p i m se 

ne boj im k o n k u r e n c e . 
Hojakom v mestu in na deželi se toplo 

priporoča z geslom 
S v o j i k s v o j i m ! 

H 12—7 J o š k o R o v a n , 
zastopnik pivovarne. 

<& Usojam si naznani t i s lavnemu o b - jSj* 
•f§j eins 'vu4 da sem za prijel v Trs tu t rgovino za jj*ft 

j I komisijonalno in špeiiicijsko I * 

t 
£& " p ; 
<•• 
% g / 

i t 
m 

l i M A delana 
v ulici Morelli š t 17. v Gorici. 

Velika zaloga 
k o t l o v \ seh 
vrst. B a k er 
Kockast v plo-
idab in koti" 
za zganja fran 
coske sisteme J 

Škropilnice proti peronospori, zagotovljene so-
lidnosti in LoenoslL Sprejemljejo se vsakovrstna 
v kotJarsko stroko spadajoča dela, kakor tudi 
nikliranje sabelj, dvokoles itd., in sicer vse 
po taksnih cenah, da se ne boji tekmovanja. 
Prosi se, zapomnili si ulico in številko hiše* 
Za obila naroČila* se priporoča udani 

Anton Tiibaj, 
70 2G—i2t kotlarski mojster. 

Anton Potatzky v Gorici. 
Na sredi KaStelja 1* 

TRGOVINA NA DROBNO IN DEBELO. 
Najceneje kupovatišce nirnberškega In drobnega 

blaga ter tkanin, preje in nitij. 

POTREBŠČINE 

za ptsarnice, kadi!?* in popotnike. 
Najbol jšo š i v a n k e za š iva lne s t ro je . 

P O T R E B Š Č I N E 

za ArojaSe in Sevtjarje. 
Sveiiiijico* — Rožni venci. — Slušne 

knjižice. 

I l i š n a obuvala za vse letne zase. 
s P o s e b n o s t : 

! Semena za zelenjave, trave in detelje. 
i Najbolje oskrbljena zaloga zu kramarje, 
! krošnjarje, prodajalce po sejmih in trtrih 

ter na deželi. 2 35 Iti 


